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Abstrakt

Bakalarska prace pojednava o studentech sodliSnym matefskym jazykem v ceském
vzdéldvacim systému. Prace mapuje vzdélavaci potfeby téchto studentl. K prozkoumani této
oblasti je pouZito metody dotaznikd a volnych rozhovor( se studenty. Prace je také obohacena

o pribéhy studentll — kazuistiky a o rozhovor s vyucujici pedagozkou prazské zédkladni skoly.

Cilem prace je navrhnout projekt pro vzdéldvaci akci zamérenou pro pedagogické pracovniky,
ktefi prichdzeji ve své profesionalni ¢innosti do styku se studenty s odliSnym matefskym
jazykem. Projekt bude primarné zaméreny na cinnost pedagogickych pracovnikt, na ¢innost
s uvedenou skupinou student(l, teoretickou a odbornou pfipravu a vzajemnou interakci
v edukacnim prostfeni. Soucasti projektu je snaha pfiblizit inkluzivni pfistup pedagogickych
pracovnikl pro studenty s odliSnou variabilitou materského jazyka a jejich UspésSnou adaptaci

v edukacni realité.

Prace se snazi zodpovédét ndsledujici otazku: co muizieme udélat pro to, aby se cesti
pedagogové naudili |épe pracovat se studenty s OMJ a uméli je zaclenit do naseho

vzdélavaciho systému?

Klicova slova
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Abstract

The bachelor thesis focuses on students with a different native language in the Czech
education system. The thesis explores the educational needs of these students.
Questionnaires and open-ended interviews with students are used to explore this area.

Moreover, the thesis is enriched with students' stories — case studies.

The aim of the thesis is to design a project for an educational event for pedagogical staff who
get in touch with students with a different native language in their professional career. The
project will be primarily focused on the pedagogical staff's activities with the said group of
students, theoretical and professional training and mutual interaction in the educational
environment. Part of the project will be to introduce the inclusive approach of pedagogical
staff for students with different native language and their successful adaptation in the

educational reality.

The thesis seeks to answer the following question: What can be done to help Czech
pedagogues learn to work better with students with different native language and to integrate

them into our educational systém.

Keywords

project, survey, pedagogue, students, foreigners, language, tradition, educational reality



(1Y 0 ] 0 PP 11
TEORETICKA CAST ...ocueereeererrereereteestssesssssssessssesss s s ssssssssssessessssssssssssssesssssssasssssssssnssnss 12
o O 1= T 3 =1 0 Yo [ = TP 12
2. Studenti s OMJ @ jejich POLFEDY ....eeeviie e 12
2.1. Zasady prace se studenty s OMJ.......cccciiiiiiiiiiiiiiiiiiiicie e 13
2.1.1.  SrOZUMILEINOST ceiiiiitieee ettt e 15
2.1.2.  KHCOVE VIZUBIY oottt s s 15
2.1.3.  OPAKOVANT..ciiieeitie ettt e e s 16

2.2.  Moznosti pro studenty s OMJ.....cccouveeoeriimciciniii s s s s 17
3. Psychologicky profil studentl s OMJ ........cccciiiiiiiiiiiiiiii e 18
3.1, SOCIOKUIUINT OQIISNOST...cvieve ettt s s s st s b s 19
3.1.1. Srovnani Ceské a ukrajinské spoleCnosti........ccccceviiiiiiiiniiiiiiiiic i 20

3.2, VIiv miry prjeti StUAENTU...ccvoeeieeeeeeei e s s s st s s s 21
3.2.2.  POZadavky SKOIY...ccueieiiieiiie et 22
PRAKTICKA CAST ....cuveueeeereereeeeresessestesssestssessssesssessessessssssssssssssessesesssnsssssssssssssssssssssssanes 23
A, DOLAZNTKOVE SEEFENT ..viiiiiiriiieieeeie e ettt et e ae e st re e e s e e e s s bae e s sbbe e e s baese s e sbanaesesaans 23
4.1.  Otazky pro studenty s OMJ.......c.ooeinecnerce st st srbes s s s s saenas 23
4.2, RESPONUENTI.ccvecieeeeiitie ettt et e b s sae st et s b b b e b sn e b e sae s 24
4.3.  DOPINENT FOZNOVOIEM....cuiiieiiiie ettt e st s es s s e s s e 25
4.3.1. ProblémMOVE aSPeKLY .....cccueeiiieiiiiie et e s 25
4.3.2. POZItIVNT @SPEKLY «.vveeeirie et ettt ettt s eaae e 26

4.4. Vysledky dotaznikového Setfeni a rozhovorl ..., 26
5. PHPAdOVE STUTIE . .eecuieiiiietie ettt e s b e s e e 30
5.1.  PFipadova srovNAvaci StUdI......ccoveeeiiriiircirec it 30
o0 0t R 11 <) = I U PPURt 30

LT B V7=V [0 s PO OO UU RSO OO OO PP PPRPPRR PPN 31



5.2, PFipadovad STUAIE 1A ..ot st s s b b s s e 31

6. R0zhovor s VyUCUJiCi PEAAGOZKOU ....ccovviiriiiiiiiiieeie ettt 32

L3 Y 1Y 1V« OO OO PP 33
7. NAVIh VZAEIAVACT @KCE ...cevviiiie e s 34

7.1. Popis a charakteristika projektu ..o 34
8. Shrnuti vyzkumnych poznatkl, diSKUSE .........cccueeieriiiiiiiiniiiii s 38
ZAVER......ceveueeeeereseesesesessesessste s s st st ese s sssestasess st ss s st sbs s e st sbeR e bbb s b e b e bbb s b e R e R R e e e s 41
SezNam POUZILYCH ZATOJU ..eoveeirieeieeie et et 42
SEZNAM PFIION .ottt s s e s een e r e eaaeen 45

o 1o o 2O O OO 46



UuvoD

Tematiku studentU s odliSnym materskym jazykem v ¢eskych Skolach jsem si zvolila z dlivodu
jeji stale vetsi aktualnosti v soucasném ceském Skolstvi. Tato tematika se v pojeti moji
bakalaFské prace tykd hned dvou vztyénych bodd Strategie vzdélavaci politiky CR do roku
2030+ (MSMT, 2021): rovného pFistupu ke vzdé&lavani a podpory pedagogickych pracovnikd.
Prace se studenty s odliSnym materskym jazykem mize byt ve Skolnim prostredi po vSech
strankdch narocna. Jednu tfidu soucasné prazské skoly ¢asto navstévuje vice studentli s OM)J
ze stejného i odliSného jazykového prostiedi. Adaptace téchto studentl je malokdy
bezproblémova. Co tedy miZzeme udélat proto, aby se cesti pedagogové naudili [épe pracovat

se studenty s OMJ a uméli je zaclenit do naseho vzdélavaciho systému?

Je dobré zacit u ucitele a jeho profesniho vciténi se do problém( cizojazyénych studentd.
Probudit vném nadSeni pro ziskdvani novych poznatkd, zkuSenosti, zvlastnosti jiné
kultury a chut k porozuméni psychologickych odlisnosti daného studenta s OMJ a umoznit mu
vést otevieny rozhovor pred kolektivem. Pedagogicti pracovnici by se méli prostfednictvim
zajimavého kurzu seznamit s prostfedim, tradicemi, zvyky a kulturou daného odliSného
prostredi. Za zvlast dulezité povazuji najit vztyéné body — co mame radi, co nas zaujalo na jiné
kultufe a ¢im by nads jejich kultura mohla inspirovat a obohatit. Vysledkem by mélo byt lepsi

porozuméni mentalité studentl s odliSnym materskym jazykem a lepsi vzdjemna komunikace.

Podle Strategickych cilil pro jazykovou pfipravu a rovné prilezitosti pro roky 2021-2022
(Titérova a kol., 2021, s. 8 a 9) vyplyvaji z dlouhodobych zkusenosti a vyzkumu dvé zakladni
oblasti, ve kterych je potreba studentlim s OMJ vénovat pozornost a podporu: osvojeni si
zakladnich komunikacnich dovednosti a rozvoj akademického jazyka. Podle téchto teorii trva
obdobi osvojovani si komunikacni Urovneé jazyka do dvou let. Oproti tomu ,naucit se pouZivat
akademicky jazyk na srovnatelné urovni s rodilymi mluvcéimi (droven C1/C2) trvd pét aZ sedm,
nékdy aZ deset let. Z hlediska vzdéldvaci politiky to znamend, Ze nové prichozi studenti bez
znalosti vyucovaciho jazyka by méli byt okamZzité zarazeni do intenzivniho programu jazykové
pfipravy v ndleZitém rozsahu, tedy intenzivni vyuky cestiny jako druhého jazyka, kde si osvoji

zdkladni komunikacni jazyk.“ (Titérova a kol., 2021, s. 8 a 9)

11



TEORETICKA CAST

1. Cil a metodika

Cilem préce je navrzeni projektu pro vzdélavaci akci zamérenou pro pedagogické pracovniky,
ktefi prichdzeji ve své profesionalni ¢innosti do styku se studenty s odliSnym matefskym
jazykem. Projekt bude primdrné zaméreny na cinnost pedagogickych pracovnikd, na
¢innost s uvedenou skupinou studentl, teoretickou a odbornou pfipravu a vzajemnou
interakci v edukaénim prostrfeni. Soucasti projektu bude priblizit inkluzivni pfistup
pedagogickych pracovnikli pro studenty s odliSnou variabilitou materského jazyka a jejich

Uspésnou adaptaci v edukacni realité.

Prace se snazi zodpovédét ndsledujici otazku: co muizieme udélat pro to, aby se cesti
pedagogové naudili |épe pracovat se studenty s OMJ a uméli je zaclenit do naseho

vzdélavaciho systému?

K prozkoumani tematiky studentd s OMJ je pouzito metody dotaznikll a ndvaznych volnych
rozhovor( s vybranymi studenty. Tyto kvantitativni vyzkumné metody doplfiuje také metoda
kvalitativniho vyzkumu — kazuistika. Prace je tak obohacena o pribéhy studentl z prazské
zakladni Skoly a rozhovor s vyucujici pedagozkou ¢eského jazyka jako jazyka druhého, které

dodavaiji potfebné podrobnosti.

2. Studenti s OMIJ a jejich potreby

Pojem student s odliSnym materskym jazykem, pfipadné v legislativé zakotveny pojem cizinec
(Skolsky zakon €. 561/2004 Sb. a vyhladka &. 27/2016), je Siroky a zahrnuje $kalu studentd.
Casto se jedna o studenta s cizim statnim ob&anstvim, ktery se pFistéhuje do Ceské republiky
a zacne navstévovat Ceskou Skolu. MUZe se ale jednat také o dité s ceskym obcanstvim, z Ceské
(Castéji bilingvni) rodiny, ktera delSi dobu pobyvala v zahranici a toto dité pak ¢esky jazyk nema
plné osvojeny. Studenti tohoto typu casto byvaji oznadovani souhrnné jako cizinci. Vyraz
cizinec uz vsak mlZe byt postojové zabarveny, naznacuje, Ze tito studenti jsou cizi. Pro
pedagogické pracovniky i Sirokou verejnost se tedy Iépe hodi pravé vyraz studenti s odliSnym

materskym jazykem, ktery lépe vystihuje realitu téchto studentl a nepredjima Zadny postoj.
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Jaka opatreni by studentim s OMJ pomohla k lepsim vysledkim a zaclenéni? Studenti se
potfebuji adaptovat na nové, jinojazyéné a mnohdy kulturné velmi odlisné prostredi. Dllezité
je navazovani pozitivnich vztahl v novém kolektivu. S potifebou zakorenéni a pfijeti souvisi
také potreba respektu ke kultufe a matefskému jazyku. Podstatné je zaméfit se na rozvoj
akademického jazyka, ktery jim pomUze také k lepsim Skolnim vysledkiim — Skolni Uspésnost

je totiz podstatnym aspektem studentova pristupu ke vzdélavani a konkrétni Skole.

Potfeby a odlidnosti téchto studentd jsou zakotveny ve Skolském zdkoné ¢&. 561/2004
Sb. a vyhla3ce ¢. 27/2016. Skolsky zadkon pracuje s legislativnim pojmem Zak-cizinec. Jedna se
o studenta s jinou neZ Ceskou statni prislusnosti, tento pojem vsak nefikd nic o znalosti
¢eského jazyka. §20 Skolského zdkona pro studenty-cizince zaji$tuje rovny pfFistup ke
vzdélavani. Pojem student s OMJ oproti tomu neni legislativné zakotveny, jedna
se o studenta s neznalosti nebo slabou znalosti CJ, pojem naopak nic nefikd o statni

prislusnosti.

Student s OMJ je zkratka oproti svym ostatnim vrstevniklim znevyhodnén, co se tyce znalosti
jazyka a casto i kulturnich souvislosti. Rodice mu navic mnohdy nemohou byt oporou
vzhledem k vlastnim neznalostem jazyka a ¢eského vzdélavaciho systému. (Titérova a kol.,
2014, s. 13) Podle Kostelecké (2017, s. 93) v adaptaci zdka na nové prostiedi , hraje velkou roli

také uroveri vzdéldni rodici, coZ do znacné miry souvisi s kulturnim kapitdlem rodiny“,

Na studenta sOMJ se tak muUze vztahovat i definice studenta se socidlnim
znevyhodnénim — podle novelizace z roku 2011 zahrnuje i studenty s ,nedostatecnou znalosti

vzdéldvaciho jazyka“. (147/2011 Sb.)

2.1. Zasady prace se studenty s OMJ

Jednim ze soucasnych trend( ve vzdéldvani je nepochybné inkluze. Inkluzivni pedagogika
studentdim zaji$tuje rovné podminky pro vzdé&lavani. Tento pfistup vychdzi i ze Skolského
zakona a na obecnéjsi roviné z Listiny zdkladnich prav a svobod. Abychom byli schopni tyto
rovné podminky zajistit opravdu vSem studentim, je nutné zajistit nékterym z nich urcitou
podporu na zdkladé jejich specidlnich vzdéldvacich potfeb. Urcitou ¢dst téchto studentl
tvofi v soucasném Skolstvi pravé studenti s OMJ. Praveé i ve vzdélavani studentl s OMJ by mél
byt uplatiovan inkluzivni pfristup, ktery se dlouhodobé vyplaci vSem ucastnikim

vychovné-vzdélavaciho procesu. Studenti s OMJ zajisté prindseji do ¢eského vzdélavani vyzvu,
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zvySenou narocnost priprav pro pedagogy a nutnost rozvijet nové metody a pfistupy. Zaroven
vsak pfinaseji novou rozmanitost, zprostifedkované zkuSenosti s odliSnou kulturou. Pfitomnost
studentd s OMJ udi Ceské déti toleranci k rGznosti a Zivotu v multikulturni spolec¢nosti.
(Kostelecka, 2017, s. 73) Vzhledem k tomu, Ze multikulturalita je realitou soucasnych skol,
mohou tyto prfimé zkusSenosti edukacni proces znaéné obohacovat. Vzhledem ke
specifikim a vzdélavacim potrebam studentll sOMJ je mnohdy naro¢né snimi ve
vychovné-vzdélavacim procesu spravné, efektivné a zdroven citlivé pracovat. Pedagogové
mnohdy nejsou na tento zpUsob prace nijak proskoleni a nejsou vhodné systémové
podporovani. Od tohoto problému se muZe odvijet jejich nedostatecnd podpora téchto
studentd. Také ze Setfeni Ceské $kolni inspekce zamé&Feného pravé na praci se studenty s OMJ
vyplyva, Ze pedagogicti pracovnici nejsou na vzdélavani téchto studentl systematicky
pfipravovani, casto také na Skolach nefunguje pedagog cestiny jako druhého jazyka.
(Tematicka zprava CSl, s. 26) Studenti pak nemaji moznost navitévovat bezplatné doucovani

v ramci Skoly a soukromé doucovani pro né nemusi byt dostupnou variantou.

Pedagogové se tedy vtéto oblasti museji vétSinové vzdélavat samostatné v ramci verejné
dostupnych zdroju. Zvlasté z toho davodu je dllezita ¢innost organizaci (pfedevsim organizace
META), které v ramci svého webového portdlu informace nabizeji a pro pedagogy poradaji
také rlizné seminare. Pedagoglim muze ve vyuce pomoci nékolik publikaci. Na Urovni statni
podpory se jednd o Metodiku integrace Zaki s odlisnym materskym jazykem z roku 2017
(Kostelecka), ve které jsou popsany zakladni specifika prace. V zari 2021 také vznikla metodika
pro Skolska poradenska zafizeni. Rady ohledné vhodného pfistupu ke studentim s OMJ se
dlouhodobé snazi pedagogim poskytovat organizace META, o0.p.s., Spolecnost pro pfilezitosti

mladych migrant(, ktera stoji i za zminénymi publikacemi.

Mnoho zasad, které jsou pro praci se studenty s OMJ doporuc¢ované, mohou v bézné vyuce
pomahat véem Zaklm, nikoli jen tém s OMJ. Zalezi na konkrétnim pedagogovi a charakteru
jeho vyucovaciho predmétu a uciva, v jakém rozsahu a v jaké podobé bude zasady uplatfiovat.
Je vSak vhodné urcité zdsady prace znat, pokud pedagog nechce, aby student s OMJ jeho
vyucovaci hodinu proZil pouze pasivné a bez dostatecného porozumeéni. Vzhledem k zaméreni
bakalarské prace (navrh vzdélavaciho projektu) budou v nasledujicich podkapitolach zakladni

zasady prace se studenty kratce nastinény.
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2.1.1. Srozumitelnost
Asi nejvyraznéjSim aspektem vzdéldvacich obtizi studentd s OMIJ je jejich jazykova bariéra,
nemoznost plné porozumét pedagoglim, spoluzakim i samotnému obsahu vyucovacich
hodin. S nastupem nového studenta do Skoly je uzZitecné zmapovat jeho jazykovou
Uroven — néktefi studenti jsou z hlediska ¢eského jazyka v podstaté ,tabula rasa“, jini vsak jiz
prichdzeji s urcitymi zakladnimi znalostmi. Zalezi také na jazykovém prostredi, ze kterého
studenti pochazeji, tedy na blizkosti materského jazyka a jazyka hostitelské zemé — od toho se
odviji moznosti zdkladniho porozuméni i bez predchozich znalosti jazyka. Z toho ddvodu
existuji jazykové diagnostické testy, které pomohou Zaky zaradit. Nalézt je mGzZeme naptiklad
na webu organizace META. Po diagnostikovani studenta dokazeme pfiblizné urdit, na jaké

jazykové Urovni se nachazi a jaky rozsah porozuméni od néj mizeme ocekavat.

Pti zadavani jakychkoliv ukoll je u studentl s OMJ nutné ovéfit porozuméni. Je nutné zadani
prezentovat co nejzfetelnéji a nejsrozumitelnéji a podpofit ho priklady. Idedlni jsou
jednoduché a opakujici se instrukce, které muZeme studentim ndzorné predvést
a které u nich budou trénovat porozumeéni, napftiklad ,,napis, spoj, pojd'k tabuli”. (Bernkopfova

et al., 2019, s. 92)

Muze také pomoci cely ukol zakiim zjednodusit nebo zadat ukol zcela odlisny. V edukacni
realité vSak mnoho pedagogl takové Upravy mize povazovat za pfiliSné nebo pfimo zbytecné
zvyhodnovani. Podle téchto nazorl se ma student zkratka prizpUlsobit Skole, nikoliv Skola
studentovi. Zmifnované vyraznéjsi Upravy jsou ovSem zcela legitimni i vzhledem k tomu, Ze
studenti nutné nemusi byt v ramci jejich prvniho pololeti v ¢eské Skole klasicky klasifikovani.
Z hlediska delSiho horizontu — studentova dalSiho pusobeni ve Skole — je pro skolu i pedagogy

vyhodnéjsi, pokud zpocatku daji studentovi vice prostoru k rozvijeni ¢eského jazyka.

Zvlasté zpocatku adaptace mohou studentlim ve vyuce pomoci prekladové oborové slovniky,
které vydalo SPC — pedagogické nakladatelstvi, a. s. v roce 2002. Z4k se diky nim mize zacit

orientovat v zakladni terminologii vybranych vyucovacich predméta.

2.1.2. Klicové vizualy

Pfi komunikaci sjazykovou bariérou a ve snaze o srozumitelnost je vidy dulezita
vizualizace a celkové zapojeni vice smysl. Je dobré pouZzivat obrazky, schémata, grafy, tabulky

nebo naptiklad barevné odliseni dulleZitych nebo odlisSnych ¢&asti textu. Obzvlast pro
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predméty s prevahou vykladu (napriklad déjepis) se mulze vyplatit pripravit studentiim
nazorné prehledy s dilezitymi informacemi; daji se také zapojit komiksové pribéhy.
(Wernischova, Gerhardt, 2017, s. 20) Pomoci muZe také psani podstatnych slov na
tabuli — téch slov, které chceme, aby si i Zaci s hor$i nebo minimalni znalosti ¢eského jazyka
odnesli. Dochazi pak k propojeni slySeného a vidéného, které vede k lepSimu zapamatovani.
K témto klicovym sloviim muazZeme studentlm pfifadit zmifované obrazky a schémata pro
lepsi pochopeni (Bernkopfova et al., 2019, s. 91), s pomoci vizuald mohou nasledné trénovat

porozuméni klicovym slovam.

Vizualizaci mlze podpofit také pedagoglv projev — jeho gesta, mimika,
dramatizace a demonstrace sdéleného a probiraného. Pravé zminovand neverbalni
komunikace je ¢asto jedinym zachytnym bodem pro studenta, ktery je zatim v porozuméni

¢eskému jazyku ztraceny.

Vizudly jsou tak pro studenta dulezité, a to nejen v ramci osvojovani uciva jednotlivych
predmétl, ale také v zakladnim osvojovani slovni zasoby. Rozvijeni slovni zasoby je klicové.
Dochazi k nému prakticky denné, mnohdy se student pfi vyuce i mimo ni setkava s velkym
mnoZstvim novych slov. Podstatné je vSak co nejvice podpofit fazi zapamatovani, aby se ta
slova, ktera jsou pro studentovo vzdéldvani podstatna, postupné stdvala soucasti jeho
slovniku. Zapamatovani podporuje pravé zminénd vizualizace a kombinace vice smyslQ,

neobejde se viak bez efektivniho opakovani.

2.1.3. Opakovani
To Ze opakovdni je ve vzdéldvani dulezité, neni v bakaldrské praci této tématiky nutné
zdlraznovat, u studentld s OMI je toto pravidlo dulezité jesté vice. Studenti ve své kazdodenni
realité slysi velké mnozstvi novych slov béhem vyucovani i mimo néj. Aby si byl schopen
alespon ty nejpodstatné;jsi z nich zapamatovat, musi jejich vyznam i praktické pouziti ve vété
slySet opakované. Nejsnaze dochazi k zapamatovani diky kombinaci rdznych smysli béhem
uceni—zde hraje roli zmifnovand vizualita, ktera se studentim propoji s vyslechnutym
vykladem. Idedlni je také zapojeni hmatu, kdy si mohou studenti vybrané véci doslova osahat,

roli zde tedy hraji rdzné prostorové modely nebo ¢innostni uceni.

V ramci této zasady je moZné navazat na studentovy predchozi znalosti. Studenti

v praxi z dlivodu jazykové bariéry mnohdy nastoupi do ¢eské Skoly o ro¢nik nize, nez by podle
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pInéni svych $kolnich povinnosti v matefské zemi méli. Cast u¢iva tedy mohou znat a je vhodné
téchto znalosti vyuzit. Pokud znaji obsah, maji moZnost se vice soustfedit na tyto
informace v Ceském jazyce a vice procviCovat novou slovni zasobu. Zaroven si tim vice

upevnuji obsah probiraného uciva.

2.2. Moznosti pro studenty s OMJ

Skolsky zakon zajidtuje pro studenty s OMJ fadu vyhod, naptiklad ndrok na bezplatnou
jazykovou pfripravu. Student nemd ndarok na podporu dle §20, ale mUZou mu byt klasicky

poskytovana podplirna opatreni dle §16 nebo vyhlasky 27/2016 Sb.

Patrné nejpodstatnéjSi podporou je pro studenty sOMJ moznost adaptacniho
koordinatora v pocatcich jeho pfichodu do skoly. Tato funkce je dotovdna v ramci projektu
MSMT Koncepce integrace cizincii — ve vzdjemném respektu (Usneseni viddy Ceské republiky,
2021). Koordinator studentovi mlzZe pomoci se zakladni orientaci v ¢eském vzdélavacim
systému, se zaclenénim do jeho fungovdani a mliZze u néj rozvijet zakladni komunikaéni jazyk.
Tato moznost je vSak casové omezena, a proto je duleZité uz od pocatku prichodu do Skoly
(aidedlné jesté pred prichodem) studentim nabidnout vyuku ceského jazyka jako jazyka
druhého. V ramci doucovani se zak uci postupné komunikovat, rozviji si slovni zdsobu a ¢asem
si mUZe zacit osvojovat gramaticka pravidla. Doucovani navic nemusi byt zaméreno pouze na

rozvoj samotného Ceského jazyka, mlze byt propojeno i s dalSimi Skolnimi predméty.

V souvislosti s pandemii onemocnéni covid-19 byl vroce 2021 realizovan Narodni plan
doucovani, ktery zahrnoval pravé i studenty s OMJ. Tito studenti byli stejné jako jini vyrazné
ovlivnéni dlouho trvajici distanéni vyukou, béhem které nemohli rozvijet ¢esky jazyk v plném
rozsahu (jak by tomu bylo pfi prezencni vyuce). Dalsi doucovani tedy studentlim mohlo

umoznit zlepsSeni.

Dal$i moznosti a materidly poskytuje studentlim s OMJ a jejich pedagoglm jiz zminované
sdruzeni META. To nabizi naptiklad sluzby komunitnich tlumocnikd, ktefi mohou umoznit
komunikaci predevsim s rodici, roli tlumoc¢nik( pak nemusi zastdvat samotni studenti. Existuje
také sit Center na podporu integrace cizincl (CPIC), kterd kromé jazykovych
kurz( a vzdélavacich akci poskytuje také socialni a pravni poradenské sluzby. (Kolektiv autort

META, o.p.s., 2014, s. 35) Studenti a jejich rodi¢e tak mohou snaze ziskdvat podstatné
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informace z dostupného zdroje. Je vSak podstatné, aby se o téchto sluzbach dozvédély skoly,

studenti a jejich rodice — tyto sluzby totiz zatim nebyvaji dostatecné vyuzivany.

Kromé podpory samotnych studentd s OMJ jsou vhodné také preventivni programy zamérené
na multikulturni vychovu, do kterych je moiné zapojit celé tfidy. Soustavnou praci v této
oblasti je moZné obecné zlepsit prijimani studentli s OMJ jejich spoluzaky. Prilezitostné byvaji
organizovany také razné aktivity pro rodice, vétSinové vsak na tuto skupinu byvd ponékud

zapominano, prestoze Uspésna komunikace s rodici student( je klicova.

3. Psychologicky profil studentlis OMJ

Dle Privodce zacleriovani od METY (Bernkopfova et al., 2019, s. 49) hraje pti adaptaci
samoziejmé velkou roli osobnost konkrétniho studenta. Néktefi navazuji kontakty lehce a do
novych situaci ,vplouvaji“ bez vétsich problém0 nebo dokonce se zvédavosti. Komunikace je
pro né bezproblémova. Jini nemaji radi zmény, nové situace je stresuji, najit si pratele je pro
né problém a z komunikace s neznamymi lidmi maji obavy. S osobnostnim nastavenim
druhého clovéka toho nemUizeme moc udélat, ale mUzZeme pfipravit nastroje, které pomohou

ostych a strach |épe prekonavat.

Dle Svycarského lékare a psychoterapeuta C. G. Junga rozdélujeme lidské povahy na
introvertni a extrovertni. Introvert je prevazné ¢lovék melancholicky a flegmaticky. Extroverze
je osobnost cholerickd a sangvinicka. Pedagog si muze klast otdzku, zda se extrovertni student

sndze zacleni do kolektivu a introvertni hlife? Plati to i pro adaptaci?

V prvé radé se musime zaméfit na to, Ze student potrebuje v kolektivu zaZit pocit
pfijeti a porozumeéni. Timto smérem bychom tedy méli orientovat pozornost zvlasté v prvnich
tydnech adaptace. Pokud bychom adaptacni a socializa¢ni aspekty studenta s OMJ podcenili,
mUzZe to vést k tomu, Ze se takovy student nebude ve Skolnim prostredi citit dobre, a bude to

mit negativni vliv na jeho prospéch, chovani, a pfedevsim psychickou stabilitu.

Novych situaci mUZe byt pro nové pfichoziho studenta mnoho. Z toho divodu mu jeho
vlastnosti a psychické nastaveni mohou pomoci stejné jako ho mohou brzdit. Miru Uspésné
adaptace studenta s OMJ nesporné ovliviuji také jeho pripadné dalsi specidlni vzdélavaci
potfeby a jeho zdravotni stav, coZ bude ilustrovano na drobné pripadové studii v praktické

&asti prace. Zaci se soub&hem OMJ a SVP se pak mohou vzdélavat na zakladné podptrnych
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opatfeni podle §16 Skolského zakona &. 561/2004 Sb. Odligny matefsky jazyk a celkové odlisné
kulturni prostfedi muUZe sehrat urcitou negativni roli pfi kompenzaci rdznych vyukovych

obtiZi a naopak.
3.1. Sociokulturni odliSnosti

S pfichodem do nového prostredi se student dostdvda do mnoha novych situaci. Kromé
jazykovych problém0 se muze setkat s problémy kulturnimi. Podle metodiky integrace
studentd sOMJ od MSMT je ,kaZdd kultura formovand uréitymi idejemi,
hodnotami a normami, které si prislusnici dané kultury ani neuvédomuji. Tento skryty kulturni
obsah je nejvice viditelny skrze vzorce chovdni, a to jak clenové urcité kultury ¢i komunity
reaguji na béZné kaZzdodenni situace.” (Wernischovd, Gerhardt, 2017, s. 8) Studenti se bézné
dostdavaji do situaci, ve kterych si nemusi byt jisti ani tak zakladnimi Ukony jako je zplsob
zdraveni ostatnich. Ztraceji tak jistotu a oporu v zazitém a navyklém, mohou zazivat frustraci,
Unavu a demotivaci. Metodika integrace tento celkovy stav studentl oznacuje jako
vykorenéni. (Wernischova, Gerhardt, 2017, s. 8-9) To mUze byt spojeno s kulturnim Sokem,
odcizenim a osamélosti studentd. (Titérova a kol., 2014, s. 13). Podle Zachové se pedagogové
»,musi naucit reflektovat tuto sociokulturni diverzitu, a pfedevsim prosazovat rovné prileZitosti
ve vychovném a vzdéldvacim procesu” (2017, s. 57) Rovné prilezZitosti jsou ostatné také urceny

Skolskym zédkonem, ke kterému by se pedagog mél vidy vztahovat.

Konfrontace s odliSnym kulturnim prostfedim mulzZe byt tedy pro studenty kaZidodenni
realitou. MUZe se jednat o drobné kulturni a ndboZenské rozdily stejné jako o vétsi
nedorozuméni. PFi srovnavani cCeské a vietnamské kultury muiZeme narazit na mnoho
odlisnosti v chovani a vykladu gestiky, haptiky a mimiky. Odlisné muze byt vnimdani dsmévu,
podani ruky nebo napfiklad smrkani na vefejnosti. (Siskovd, 2001, s. 102) Malé i velké rozdily
se objevuji také v dodrZovani tradic a narodnich svatkd. Studenti se nékdy museji adaptovat

na odliSné kazdodenni zvyklosti nebo denni rezim.

Cilem procesu adaptace studentd sOMJ je mimo jiné predani zakladnich hodnot
kultury a spole¢nosti, do které prichazeji, a to bez nutnosti vzdavani se hodnost vlastni
pavodni kultury a rodiny. (Evropskda komise, 2008, s. 47) Podpora vlastnich kulturnich
tradic a materského jazyka by naopak u studentl méla byt podle nejnovéjSich strategii

podporovdna, aby studenti neztratili kontakt se svymi koreny (jazykem, kulturou i rodinou)
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a nezazily pocit vykorenéni, ktery se mnohdy u migrantl objevuje. (Kolektiv autorl META,
0.p.s., 2014, s. 38) Studentovy dvé odlisné kultury pak nemuseji byt v takovém konfliktu, ktery
mdZe byt pfi¢inou rdznych obtiZi (Stech in Vagnerova, 1999, s. 45), ale mohou byt ve
vzajemném propojeni. Takovy postup navrhuje také sdruzeni META ve svych systémovych
doporucenich: ,doporucujeme ve skoldch vytvdret pfileZitosti k rozvoji materského jazyka
pritomnych Zdka a cilené oceriovat jazykovou riiznost”. (Kolektiv autord META, o.p.s., 2014,

s. 39)

Student muze kvuli svym sociokulturnim odliSnostem vybocovat z kolektivu a tyto odliSnosti
se mohou stat zaminkou k posméchu. Zachova (2017) a dalsi tento stav oznaduji jako
sociokulturni handicap. Jeho hlavni charakteristiky jsou jazykova bariéra a narodnostni nebo
rasova odlisnost. (Zachova, 2017, s. 57) Jiz z poutiti slova handicap je zfejmé, Ze student s OMJ
nema stejné vychozi podminky jako jeho spoluzaci. Toto pojeti handicapu u nas rozsiril
pfedeviim Stanislav Stech. Pravé Stech hovofi o moznych pFicinach selhdvani v souvislosti
s handicapem, naptiklad kulturnim konfliktu, ktery mizeme spatfovat i u studentl s OMJ.
(Stech in Véagnerova, 1999, s. 45) Stech (1999) v ndvaznosti na Charlota (1990) podporuje
pojeti handicapu jako otevieného pribéhu, ktery ndm umoini na studenta nahlizet
komplexnéji a individudlngji. K tomu je nutné zménit nasi teoretickou pozici, coz neni vidy
jednoduché. Pomoc studentovi s handicapem, selhavajicimu studentovi, vSak ,vyZaduje
dlouhou a komplexné pojatou prdci s ditétem, ucitelem i rodinou”. (Stech in Vagnerova, 1999,

s. 56)

Ptfi vhodné preventivni praci se tfidou se navic mizZe podafit odliSnosti prezentovat jako
prednosti a studenty systematicky vést k respektovani odliSnych kultur. Takova prace je
obsahem a cilem prdfezového tématu Multikulturni vychova v ramci Ramcového vzdéldvaciho
programu pro zakladni vzdélavani. Podle Prachy (2011, s. 15) ma multikulturni vychova udit
Jlidi z riznych etnik, ndrodd, rasovych a ndboZenskych skupin Zit spolu, vzdjemné se

respektovat a spolupracovat”.

3.1.1. Srovnani Ceské a ukrajinské spole¢nosti

Rada bych zmény, které mlze nové prichozi student zazivat, ilustrovala na konkrétnim
prikladu. Pro konkrétnéjsi porovnani rozdilu jednotlivych kultur bylo vybrdno srovnani

s ukrajinskou kulturou. Ukrajiniti studenti tvofi velké procento cizojazyénych student(i v Ceské
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republice. Zaroven je na né také z velké ¢asti zamérena vyzkumna ¢ast prace vzhledem k jejich

podilu na celkovém mnoZstvi studentl s OMJ na vybrané prazské skole.

Ukrajinsky systém Skolstvi se od toho ¢eského liSi — Ukrajina navazuje na vzdélavaci systém
SSSR stejné jako dalsSi postsovétské republiky. Pfevazuji zde tzv. ,stfedni vSeobecné vzdéldvaci
Skoly”, které by v porovnani s ¢eskymi Skolami predstavovaly urcité slouéeni zakladni a stfedni
Skoly. (LiSkova a kol., 2018, s. 135) Jednim z vyraznych rozdil(, které studenti mohou v ramci
své Skolni dochazky vnimat, je odliSny systém hodnoceni. Ukrajinsky vzdélavaci systém
letnich prazdnin je na Ukrajiné jiny — celé tfi mésice, ¢erven az srpen. (LiSkova a kol., 2018,
s. 131-132) | pres urcité rozdily ma vsak Cesky a ukrajinsky vzdélavaci systém i urcité stycné

body a rozdily nejsou tak stézejni.

Urcité odlisné aspekty se objevuji také v oblasti kultury. Svatkim se vétSinou pfiklada vétsi
vyznam nez v Ceské republice a probihaji v odlidnou dobu. ,Vétsina ukrajinskych cirkevnich
svdtka se slavi podle julianského kalenddre, coZ znamend, Ze nastdvaji aZ 13 dni po svdtcich

rfimskokatolickych. “ (LiSkova a kol., 2018, s. 135)

3.2. Vliv miry pfijeti studenta

Nové prichoziho studenta s OMJ ve velké mife ovliviuje prijeti jeho tfidy a pedagogtl. Student
se mlze setkat s odliSnymi postoji a nazory u spoluzdkl i pedagogu. V postojich vUici
cizincdm se velmi casto ukazuji nejraznéjsi predsudky. Podle Josefa Alana predsudky
predstavuji ,,komplex nezdivodriovanych postoji a stanovisek, které si lidé osvojuji docela
nendpadné pod vlivem prostfedi nebo je pfevezmou od néjaké autority”. (Siskova, 1998, s. 10)
Pfredsudky vac¢i  studentim mohou mit vliv na jejich sebevédomi, Skolni

vysledky a v souvislosti s tim i nasledné uplatnéni na trhu prace. (Kostelecka, 2017, s. 95)

Miru prijeti nového studenta s OMJ Casto ovliviuji také studentovy vlastnosti, postoje a jeho
celkové plsobeni na druhé. Ti, ktefi nové prostredi ptijimaji jako vyzvu a co nejvice se snazi do
vyucovani zapojit i pres pocatecni nesndze, byvaji casto okolim pfijimani pozitivné. Hlre byvaji
pfijimani studenti, kterym pocatecni adaptace trva déle, jejich pfistup k nové realité je

pasivnéjsi nebo negativni.
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3.2.2. Pozadavky Skoly

Ocekavame, Ze se studentlim podafi jazykové i socidlné zaclenit co nejdfive a co nejlépe. Tim
véak na studenty s OMJ klademe pomérné vysoké naroky. Podle Heckmanna vede
Skoly k ocekavani standard( a plnéni urcitych norem jakasi ,snaha mit jistotu, Ze budou
umét s kazdym novym klientem uspésné pracovat”. Mnoho studentl vSak neni schopnych
témto standardlm vyhovét, nemohou stavét na zddnych predchozich znalostech. (Heckmann
in Kostelecka, 2019, s. 76) Nutné pak tedy dochazi k rozéarovani pedagogt, ke konfrontaci

oCekavani a reality.

Nékteré pedagogy muUZe tato konfrontace posunout k poucenéjSimu pfistupu ke
studentlim s OMJ, jiné mlze naopak vést k negativnéjSimu postoji k nim. Studenti s OMJ
zkratka casto nezapadaji do zavedeného systému Skol, vybocuji. Z toho dlvodu je nékteri
pedagogové (a obecné skoly jako instituce) neakceptuji nebo se rozhodnou se jimi nezabyvat.
Toto prehlizeni pak prakticky vede k exkluzi, vylouéeni Zaka z vyuky. (Vosahlova, 2021, s. 10)
Také Stech (in Véagnerova, 1999) o tomto normativismu kol hovoFi. Student byva &asto
v konfliktu s pozadavky skoly, pfi ¢emzZ tyto pozadavky jsou obecné povazovany za legitimni
a $kola tedy v tomto konfliktu téméF vidy vitézi. Tento normativimus $kol povaZzuje Stech za
natolik silny, Ze ,,pronikd aZ do naseho kaZdodenniho mysleni a postoji“a to i u téch studentd,
ktefi jsou s nim ve zminovaném konfliktu. Svij stav tedy pfijimaji a smifi se s roli hloupéjsiho,
nelspéiného. (Stech in Végnerovd, 1999, s. 45) Problematika student(i s OMJ v &eskych
$kolach uZ neni odchylkou ale normalitou, a tedy se nedd pouze ignorovat. Skoly by mély
systematicky pracovat na vhodném pfistupu k témto studentiim (Evropska komise, 2008,

s.51)

Bylo by idedlni, kdyby odborné znalosti a zkuSenosti se studenty s OMJ mohly budouci
pedagogové ziskavat uz ve své profesni pripravé a dale i pribézné béhem svého pusobeni ve

Skolach. Snahou o urcité prispéni této oblasti je prakticka ¢ast této prace, ktera ddle nasleduje.
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PRAKTICKA CAST

Prakticka ¢ast prace ma vyzkumny charakter, v zavéru vsak Usti do spiSe didakticky zamérené
Casti. Cilem vyzkumné ¢asti prace je co nejvice prozkoumat realitu zaélenovani studenti s OM)J
do Skol. Zahrnuje dotaznikové Setfeni s ndvaznymi rozhovory s vybranymi studenty prazské
zakladni Skoly a pfipadové studie tfi student(l. Jedna ze studii je srovnavaci. Téchto metod bylo
pouZzito v rdmci co nejvétsiho prozkoumani dané oblasti. Na roli pedagoga v celém procesu se
pak vice zaméruje rozhovor s vybranou vyucujici. Nasleduje shrnuti a interpretace zjisténych
poznatk(. Tyto zjisténé poznatky vedou spolu s poznatky ziskanymi vteoretické Casti
k navrZeni vzdélavaci akce pro pedagogy, kterd je ma podpofit v praci se studenty s OMJ

a poskytnout jim urcitou metodickou oporu.

4. Dotaznikové Setreni

Dotaznik je jeden z nejéastéji pouzivanych nastroji kvantitativniho vyzkumu. V praci tak

dopliuje kvalitativné zamérené pripadové studie, rozhovory a pribéhy z edukacni reality.

4.1. Otazky pro studenty s OMJ

Otazky pro studenty byly sestaveny tak, aby zkoumaly miru adaptace a zjistily pfipadné obtize.
Dotaznik zahrnuje otazky na porozuméni vykladu a celkovou komunikaci s pedagogy, socialni

vztahy a vnimani nového prostredi a celkovy dojem z néj. Otdzky budou nasledné predstaveny.

1) Mezi Tvé kamarddy patri studenti se stejnym jazykem? Tato otazka mifi na zapojeni
studentd do tfidniho kolektivu a ¢eského prostfedi. Kamaradi se stejnym jazykem
v ramci jedné Skolni tridy zaroven casto studentiim ve $kole mohou pomoci.
2) Rozumis vZdy vykladu vyucujiciho?
3) Délaji Ti velké problémy domdci ukoly z diivodu nepochopeni?
4) Mads nékoho, kdo by Ti pomohl k lepsSimu porozuméni s vyukou? Otazka navazuje na
prvni otazku, pomocniky zde ale mohou byt i vyucujici, pfipadné rodinni pfislusnici.
5) Jak tézké pro Tebe bylo prijit do nového prostredi?
a) Madlo
b) Stredné

c) Velmi
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6) Na co sis nejhire zvykal? Otdzka se snazi odhalit problematické oblasti adaptace
studentd tak, jak je vnimaji oni sami.

7) Co se Ti ve skole libi nejvice?

8) Co bys zménil/a?

9) Jakd je komunikace s Tvym pedagogem? Posledni otdzka sméfuje nejvice k jadru
vyzkumné oblasti prace. Dafi se nové prichozim studentim a jejich pedagogim

Uspésné komunikovat?

Otazky v dotazniku byly pro studenty i pres jazykovou bariéru vétSinove srozumitelné, ob¢asné
se projevoval problém s porozuménim urcitym slovim — napftiklad slovu komunikace, pedagog
nebo vyklad. Jednalo se tedy o urcité akademictéjsi vyrazy, se kterymi se studenti v béiné
komunikaci jesté nemuseli setkat. Vzhledem k pfitomnosti pedagozky béhem vypliovani

dotaznik( vsak bylo pro studenty snadné se na problematické pasaze pripadné doptat.

4.2. Respondenti

Dotaznik byl predloZen celkem ¢tyfem studentiim, ddle s nimi byl také proveden navazny

rozhovor. Nize prezentovana tabulka uvadi zakladni udaje o téchto studentech.

Jméno Vék Rocnik Zemé plivodu Délka pobytu v CR

Vadim 12 let 6. Moldavie 14 mésicl

Katarina 12 let 6. Ukrajina 3 mésice

Sofia 13 let 7. Ukrajina 3 mésice

Nikita 14 let 9. Ukrajina 2 roky a 3 mésice (prvni
rok absolvovan na ruské
Skole)

V&ichni dotazovani studenti navitévuji druhy stupeni zakladni $koly v Praze. VV Ceské republice
studuji prvnim nebo druhym rokem. Jedna se o dva chlapce a dvé divky. VétSinou jsou
ukrajinské ndrodnosti, jeden z chlapcl pochdzi z Moldavie. Pfevaha ukrajinskych studentt
odpovida také obecnému trendu dané sSkoly. Jejich vék se mirné lisi: 12 — 15 let. Rozpéti
navstévovanych ro¢nik( je rozdéleno napfic druhym stupném, dva ze studentll vSak navstévuiji
stejny roénik i t¥idu. Délka pobytu v Ceské republice je rovnomérné rozdélena mezi nové
pFichozi a studenty, kteFi uz v €eské $kole rok stravili. Skolu navitévuji také studenti s OMJ,

kteFi uz v Ceské republice Ziji dlouhodobé, cilené viak byli osloveni pravé ti studenti, kte¥i maji
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novy pfichod do Skoly a zkuSenosti s nim spojené Zivéji v paméti a stale zazivaji nékterd uskali

spojena s porozuménim.
4.3. Doplnéni rozhovorem

V bezprostfedni ndvaznosti na odpovédi v dotaznicich byl s nékterymi studenty realizovan
doplnujici volny rozhovor, ktery jejich odpovédi vice rozvijel a upresiioval. U nékterych
studentl probihala komunikace uz pfi vyplnovani dotazniku (béhem skupinového doucovani),
kdy se potrebovali na urcité véci doptat. Obsah rozhovor(l je rozdélen na tematické

podkapitoly.

4.3.1. Problémové aspekty
Vyucujici: ,Mdte ve vasich odpovédich néco negativniho, napfiklad néco, co pro vds bylo hodné

tézke?”

Sofia: ,, Déjepis je pro mé moc téZky. Je tam hodné vykladu a mdlo psani (pozn: pani ucitelka
prilis nepiSe na tabuli). Jd nerozumim a nestihdm a nemdm zdpis v sesité. V testu vibec
nerozumim a kdyZ néco rozumim — je tam tfeba jméno Borivoj — tak nevim odpovéd. Na
zacdtku ja dostala lehci test a stejné dostala trojku. Pani ucitelka fekla, Ze ta trojka je jenom
pro mé, Ze mi tu zndmku nezapise do Bakaldrii a nakonec ji stejné zapsala. Kdyz jsme
kontrolovali ukol, pani ucitelka mné rekla, at ¢tu odpovéd a jd rekla, Ze tam nic nemdm, Ze to
nevim. Hodné se divila, Ze nemdm vubec nic a délala takovy vyraz (pozn.: zvedala oci v sloup).

To ja byla moc nastvand, nemdm déjepis rada.

Katarina: ,,Pro mé je déjepis taky moc tézky. Nezndm ty véci, co ostatni.

Vyudujici: ,,Myslis néjaké informace z ceské historie?”

Katarina: Ano, to jd nezndm, ale ostatni se to uz ucili. Ale uZ to je trochu lepsi, dostala jsem uz
i dvojku.”

Vyuduijici: ,,No vidis, Sofi, Kdta je na tom podobné jako ty a uZ je pro ni déjepis lepsi. Treba se
to pro tebe taky zlepsi.”

Sofia: ,, Ne, to ja nikdy nebudu umét. Ja to nemdm rdda, to je moc tézké.”

Sofia: ,Jesté je pro mé tézka anglictina. Na Ukrajiné anglictina pro mé byla moc jednoduchd.
My se ucili jenom slovicka a gramatiku, ale tady je hodné mluveni. A je tam i anglictina

i ¢estina, to jsou oba nové jazyky, a to je téZké.

Vyudujici: ,TakZe v té hodiné musis zvlddat dva nové jazyky, které jesté neumis tak dobre.”
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Sofia: ,,Ano. Moc se soustifedim na cestinu a pak nestihdm anglictinu. Mam mdlo ¢asu
porozumét. Ale anglictina mé bavi.”

Vyuduijici: ,,Kdto, mds to také tak?”

Katarina.: ,Ano, ale nase pani ucitelka je moc hodnd, s ni to neni tak moc tézké.”

vvvs

Vadim: ,Na zacdtku byl nejtéZsi asi jazyk, to ja nic nerozumél. Ale to uz je lepsi, dneska to uz

umim vic.”

4.3.2. Pozitivni aspekty

Vyuduijici: ,,Co jste napsali k té devdté otdzce — jak se vam komunikuje s uciteli?

Katarina: ,Moc dobre. Pan tfidni ucitel mi ddva pfipravy na testy na jeho pfedméty. Tam je to,
co jsme se ucili a takové obrdzky. On to ddvd vsem cizincm u nds ve tfidé (pozn.: viem
novéjsim ve tridé — to jsou celkem tfi, dohromady je ve tfidé 8 studentd s OMJ). To moc
pomdhd. Ja to muZu dopredu Ccist a preloZit na mobilu a ztoho se to naucit.”
Vyulujici: , TakZe bys fekla, Ze pak mds stejné podminky jako ostatni? Ze miZes dostat lepsi

zndmku?

Katarina: ,,Ano, to je moc dobré. Ja dostala uZ i jednicku.”

S jednim ze student(l také probéhl navazny dialog k osmé otazce z dotazniku — co bys
zmeénil?

Vyudujici: ,,Opravdu bys nic nezménil?“

Vadim (se smichem): ,,MoZnd moje chovadni.” (pozn.: Vadim patfi k Zivym zakam, ¢asto
vyrusuje pti vyucovani apod.)

Vyucujici: ,,A ze strany skoly nebo ucitel(i nic? Nemds nic, co by ti nevyhovovalo?”
Vadim: ,Ne.”

Vyucujici: ,,Ani bys nechtél zacinat v 9?“ (pozn.: Casté pfani mnoha studentd)

Vadim (se smichem): ,,Ne.”

4.4. Vysledky dotaznikového Setieni a rozhovoru

Odpovédi studentll budou prezentovany ve srovndvaci tabulce a nasledné interpretovany.
Odpovédi jsou pro zachovani autenti¢nosti prepsany v jejich plvodni podobé vcietné
gramatickych nebo stylistickych chyb. Pouze vyraznéjsi chyby byly z dlvodu lepsi Citelnosti

opraveny. Jeden ze studentl (Nikita) nebyl pfilis sdilny ve svych pisemnych ani slovnich
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odpovédich, coz podle vyucujici odpovida jeho obvyklému projevu. Zbyvajici studenti vsak byli

pomérné sdilni.

1) Mezi Tvé kamarddy patri studenti se stejnym jazykem?

Vadim ne

Katarina ano, 5 spoluzaku

Sofia ne —ja nemam spoluzaka, jaki mluvi ruski
Nikita Ne

Pocet studentd s OMJ se v jednotlivych tfidach lisi, od toho se také odviji odpovédi. Zalezi pak

také na narodnosti respondent.

2) Rozumis vZdy vykladu vyucujiciho?

Vadim obcas pfi télocviku ne
Katarina ano, veétsi ¢ast

Sofia nékdy

Nikita ano

Zde jsou odpovédi az na Nikitu podobné. Studenti spatfuji urcité problémy s porozuménim,
které vice rozvadéji v nékterych dalSich otdzkach a v popsanych odpovédich na otazky béhem
rozhovoru. Problematicky je pro né predmét s prevahou vykladu bez zachytnych bodu
v podobé zdpisu na tabuli nebo nazornych materiald nebo dalsi cizi jazyk. Vadim pak zminfuje
télesnou vychovu — v ndvazném rozhovoru doplnil, Ze ne vidy rozumi néjakym instrukcim,

slovicktim, ktera oznacuji sportovni nacini a podobné.

3) Délaji Ti velké problémy domdci tkoly z divodu nepochopeni?

Vadim ne
Katarina myslim Ze ne, protoZe muzu to vSe ucit, abych jsem to znala
Sofia ne
Nikita ne

Zde se objevuje pozitivni zjisténi. Domaci Ukoly se nezdaji tak ndrocné ani pro nové prichozi
studenty. Moznym vysvétlenim muze byt pravé Katarinina odpovéd — studenti se domdacimi
ukoly uci, mlze jim to pomahat. Doma maji také moznost si vSe ve vétSim klidu vyhledat,

pfipadné prelozit.
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4) Mads nékoho, kdo by Ti pomohl k lepsimu porozuméni s vyukou?

Vadim ucitely, kamaradi

Katarina myslim Ze ne, mozZna trochu moje spoluzacka, ale ja vSe u¢im se sama
Sofia ano, moje spoluzacka

Nikita ne

Studenti nalézaji oporu u spoluzakd, zminéni jsou také ucitelé. Katarinina odpovéd vsak hezky

ilustruje fakt, Ze v zdkladu jsou studenti na uceni sami.

5) Jak tézké pro Tebe bylo prijit do nového prostredi?

Vadim stfedné
Katarina stfedné
Sofia stfedné
Nikita stfedné

Zde se studenti shoduji. Problematické aspekty pak vice rozvijeji v dalsi otazce.

6) Na co sis nejhire zvykal?

Vadim naucit se jazyk

Katarina asi to, co neuméla jsem mluvit ¢esky a vSichni mluvily éesky a ja ich ne moc
dobre rozuméla

Sofia Jazyk

Nikita Pfezouvani

vvyvs

tézké si zvyknout na prfezouvani, kazdodenni skolni drobnost. Nikita do ceské Skoly nastoupil

na rozdil od ostatnich uz s urcitou znalosti ¢eského jazyka, nejspiSe proto pro néj novy jazyk

nebyl tak problematicky.

7) Co se Ti ve skole libi nejvice?

Vadim ucitely, kamarady, predméty

Katarina aredl skoly, uditele a vyuka, a jesté Ze ve Skole ne moc miZeme uZivat
mobil, takZe nikdo nemUzZe odepsat na kontrolni nebo v hoding, jesté ze
jsou Satny, ne moc mnoho domacich Ukolu, jesté Ze tady vétsSina ucitely
hodni a dobry

Sofia libi se mi matyka

Nikita rozvrh

28



8) Co bys zménil/a?

Vadim nic

Katarina nevim

Sofia ja jsem chtéla abych my mnély hodinky (pozn.: hodiny ve ttidé)
Nikita zaCatek vyuky (pozn.: pozdéjsi zacatek)

Studenti zminuji pouze drobnosti, ani v ndvazném rozhovoru je nenapadlo nic, co by se jim
v nové Skole vyraznéji nelibilo a co by tedy zménili. V podstaté uvadéli, Ze jsou spokojeni, coz

dokladaji odpovédi na predchozi otazku.

9) Jakd je komunikace s Tvym pedagogem?

Vadim docela dobré

Katarina moc dobrd se vSechnymi pedagogami, zejména s nasim tfidnim, on mné
vzdycky daje pfripravy kjeho testum, on viem cizincim daje takovy

pripravy k testu

Sofia moc dobra a libi mi to, ale chcu jit do domu

Nikita Dobre

Opét pozitivni charakter zjisténych fakt(. Katarina uvadi priklad s pfipravami na testy, které
byly zminény u rozhovord. Jednd se o v praxi velmi vhodny a efektivni postup, ktery muze
studentdm skutecné umoznit shodné vychozi podminky s jejich spoluzaky. Pro pedagoga vsak
musi byt naroény na pfipravu, zvlast pokud takové materidly pro studenty pfipravuje

pravidelné.

Z vypovédi studentd mizZeme vyvodit urcité zavéry. Vypovédi potvrdily, Ze velkou roli ve Skolni
uspésnosti studentll s OMJ hraje pedagoglv pfistup kvyuce téchto studentl. Pouceny
pedagog muze volit takové metody prace, které studentovi umozni stejné nebo podobné
podminky jako jeho ¢eskym spoluzdkim. Oproti tomu minimalni nebo Zadné respektovani
studentovych  specidlnich  vzdélavacich potfreb milze studenta vést ke Skolni
neuspésnosti, frustraci a pripadné rezignaci. V dlouhodobém horizontu je tedy pro pedagogy
(a obecné pro Skolu jako organizaci) vyhodnéjsi studentlim vénovat vice pozornosti a péce
v pocatcich jejich adaptace, coZ jim mulZe umoZnit UspéSnéjsi start, ktery muzZe vést
k UspéSnému zaclenéni do ¢eského vzdélavaciho systému, a to z hlediska socializace i Skolni

Uspésnosti. Laicky feéeno — ¢&im vice pozornosti vénuje Skola studentovi s OMJ v jeho
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zacdtcich, tim méné pozornosti mu pravdépodobné bude muset vénovat v dalSich letech jeho
pusobeni ve Skole. Velkou roli v celém procesu vSak samoziejmé hraje samotny student, jeho
vlastnosti, vile a ochota se do vzdélavani zapojit, coZ souvisi i s jeho rodinnym zazemim a jeho

minulosti (okolnostmi spojenymi se stéhovanim do Ceské republiky).

5. Pripadové studie

Poznatky ziskané kvantitativnim vyzkumem bych rdda obohatila o poznatky kvalitativniho
vyzkumu — tfi drobné pripadové studie. llustruji nékteré poznatky popisované v teoretické

Casti prace, zejména psychologicky profil student(. Zaroven maji dlouhodobéjsi raz.
5.1. Pripadova srovnavaci studie

Na mozné ovliviiovani adaptace student( jejich psychologickym profilem se mizZeme podivat
pomoci pripadové studie dvou studentll z prazské Skoly. Oba chlapci nastoupili do nové Skoly

ve stejny rok, mezi chlapci byl vékovy rozdil dvou let.

5.1.1. Nikita

Starsi z chlapct pochazi z Ukrajiny nastoupil do nové skoly klasicky 1. zari. Jednalo se uz o jeho
druhy rok v Ceské republice, ten predchozi stravil ale v ruské $kole. Zde u? se ucil zakladdim
ceského jazyka. Nikita se jevil jako introvert a spiSe samotat, uzavieny do sebe. Se spoluzaky
se hlavné zpocatku pfilis nebavil. Pfestoze oni se snazili navazat kontakt, on na jejich snahu
moc neodpovidal. Z toho dlivodu u néj pfilis neprobihalo bezprostfedni uceni se jazyku pomoci
hovor( se spoluzdky. Jako neptilis spolecensky ¢lovék zkratka nepocitoval takovou nutnost se
s nimi domluvit a v uceni se jazyku zUstal na Urovni vyucovani (komunikace s pedagogy)
a doucovani. Praveé hovor s vrstevniky jako urcita neformalni slozka osvojovani si jazyka je vSak
také dulezity. | v jinych ohledech byl Nikita k novému jazyku a prostfedi pomérné pasivni.
PrestoZe ho zaujaly ¢eské knihy a filmy ukazované béhem doucovani, pfiznaval, Ze doma ¢te
a sleduje filmy pouze v ukrajinstiné nebo rustiné. Slovni zdsobu a gramaticka pravidla si
pomalu osvojuje, ma ale rezervy v konverzaci a vyslovnosti. Tyto oblasti by mohl vice rozvijet
pravé v komunikaci ve tfidé a v ramci doucovani, které navstévuje, jeho psychické nastaveni

mu ale nedovoluje téchto moznosti naplno vyuzit.
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5.1.2. Vadim

Druhy chlapec, Vadim, pochazi z Moldavie. Do $koly nastoupil aZ druhy Fijnovy tyden. Skolni
rok uz byl tedy rozebéhnuty a Vadim mél nevyhodu pozdniho ndastupu. Vadim byl oproti
Nikitovi velmi spolecensky, Zivy a extrovertni, coZz se projevilo vadaptaci na tfidu
i v komunikaci v rdmci doucovani ceského jazyka. Do kolektivu tfidy se zapojil pomérné
snadno a také proto se naucil dobfe domluvit a nasledné i vice konverzovat. Po vice nez roce
straveném v Ceské Skole je jeho vyslovnost a schopnost bezprostifedni konverzace na vyssi
Urovni nez u starsiho chlapce, ktery mél pfi prichodu do Skoly vyssi jazykovou uroven. Jeho

spolecenskost a extroverze se ukdzala pro jeho adaptaci na nové prosttredi vyhodou.

Nas pripad bychom mohli podpofit jesté pridanim profilu tfetiho chlapce, Davida. Vlastnostmi
a svou Zzivosti byl podobny Vadimovi, jeho adaptace také probéhla podobné nenucené a za
podobnych podminek. Toto porovndni extroverta a introverta ale jisté neni vidy takto jasné.
V adaptaci studentl hralo roli mnoho rliznych faktorli. Pfesto mizeme predpokladat, ze

vyznamny podil na téchto faktorech mély pravé vlastnosti a psychické nastaveni chlapca.

5.2. Ptipadova studie llja

U llji dle aktudlniho vysetfeni z pedagogicko-psychologické poradny pretrvava specificky
deficit v oblasti komunikacnich a sociokomunikacnich dovednosti. Jeho problémy vyplyvaji
i z odlidného jazykového a sociokulturniho prostfedi. Ceskou zakladni $kolu navitévuje uz od
prvni tfidy, v soucasné dobé navstévuje Sestou tfidu zakladni Skoly. lljla ma v anamnéze
opozdény vyvoj feci, jeho psychomotoricky vyvoj byl nerovhomérny. Kognitivni schopnosti
jsou vsak na dobré urovni. Objevuje se u néj zvySena uzkostnost a z ni vyplyvajici potfeba
emocni saturace, v novych nebo nejistych situacich byva nervézni a uzkostny, mlze se u néj
objevit i plac. llja je v socidlnim kontaktu méné aktivni, je spise tichy. Vyjadfuje se pouze,
pokud je to nutné nebo ma néco na srdci, jeho projevy pak byvaji nejéastéji nékolikaslovné.
Souvisly delsi mluveny projev se u néj ve Skolnim prostredi v podstaté nevyskytuje. V jeho
projevu je vzhledem kjeho nepfiliS castému vyjadfovani stdle patrny vyrazny pfrizvuk
a intonace. Ve Skole pracuje podle individualniho vzdélavaciho planu a s podporou asistentky
pedagoga, diky tomu se mu dafi dobre zvladdat ucivo. Do kolektivu tfidy v rdmci moZnosti
zapada, prestoze vzhledem ke specifikim své komunikace neni zrovna aktivni soucdsti. Do
spolec¢nych aktivit tfidy se pfileZitostné zapojuje, vidy vSak zdleZi na charakteru aktivit, na
zakladé kterého se rozhoduje, zda je pro néj zapojeni moziné a pfijemné. Z jeho pripadu
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muzeme soudit, Ze odlisné jazykové prostfedi mize mit pti soubéhu s dalSimi specifickymi

problémy negativni vliv.

6. Rozhovor s vyucujici pedagozkou

Pro komplexnéjsi pohled na danou tematiku je vyzkumna ¢ast doplnéna o polostrukturovany
rozhovor s vyucujici pedagozkou prazské zakladni Skoly. Jednd se o vyucujici ceského jazyka
jako druhého jazyka vrdmci doucovani, kterd se vSak se studenty potkdvd i v béznych
hodinach vytvarné vychovy. Vzhledem k cilovému zaméreni prace (ndvrh vzdélavaci akce) je
dllezité znat také pohled pedagoga. Vyucujici byla tdzana ohledné nékolika zakladnich oblasti,
které se tykaji zaméreni prace. Rozhovor probéhl 4. 1. 2022 po hospitaci na skupinovém

doucovani ¢eského jazyka jako druhého jazyka.

LJak jste se k vyuce dostala a jak jste ji zpocdtku vnimala?“

»Kvyuce Cestiny jako druhého jazyka jsem se dostala v podstaté ndhodou, nevédéla jsem
poradné, do ¢eho jdu. Zdalo se mi, Ze bych se pro doucovdni mohla hodit, ale neméla jsem
v této oblasti Zddné vzdélani, vSe jsem si studovala samostatné a pak testovala v praxi. Kazda
hodina doucdovani mé tak stdla mnoho ¢asu pfiprav. Postupné jsem se ale trochu zacvicila
a v soucasnosti (po roce a ¢tvrt) uz mam urcité zavedené metody a pristupy k Zakim na rtizné

jazykové drovni. S kazdym novym Zdkem je ale stejné vSe trochu jiné.”

,Zazila jste néjakd uskali pfi prdci s uplné novymi Zaky?“

“Ano, zpocatku je nékdy tézké se domluvit a studenty rozmluvit. Asi nejndroénéjsi byly zacatky
vyuky s chlapcem z Mongolska, ktery nastoupil do nasi skoly necely tyden predtim, nez zacala
distancni vyuka. Méli jsme spolu hodiny v rdmci videokonference v Teams a mnohdy jsme se
domlouvali opravdu téZce a zdlouhavé, prvnich nékolik tydn( byl jeho nejcastéjsi vyraz
“nerozumim”. Obrazky, které jsem méla pro snazsi porozuméni ptipravené, se nam v ramci
Teams nenacitaly shodné nebo se nenacitaly vibec. DuleZitd vizudlni opora tedy nebyla
oporou stoprocentni a nékdy nebyla oporou viibec. Nakonec jsme se ale pres sloZité zacatky

dostali.”

,Co je podle Vds na této prdci naopak nejlepsi?“

»Bavimé, Zze mam vzdy od studentl zpétnou vazbu, je vidét vysledek nasi spolecné prace. Kdyz
ukol nebo celou hodinu nepfipravim dobre, ukaze se to v neporozuméni nebo v mensi ochoté
studentl spolupracovat. Kdyz Spatné pripravim otdzky a témata ke konverzaci, mluveny projev
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studentd vazne. Naopak v prUbéhu roku je skvélé sledovat pokrok studentl v jejich
porozumeéni a komunikaci. Oni se samoziejmé z velké ¢asti uci i beze mé v ramci komunikace

se spoluzaky i béhem jejich béZné vyuky, ale i tak je hezké vidét, jak se posouvaji.”

»Studenty s OMJ vyucujete i v ramci vytvarné vychovy. Zazivdate néjakd uskali v ramci téchto
hodin?”

»Ano, nékdy studenti neporozumi tvodnimu vykladu a pokynlim a potom netusi, co maji délat.
Ti aktivnéjsi se zeptaji mé nebo spoluzak, ale ti, kteti se zatim pfilis nedomluvi nebo se boji,
zkratka jen sedi. Snazim se jim pak na pfikladech ukdazat, co po nich chci a vétsSinou to pochopi,
ne vzdy si jich ale vSimnu hned, protoZe i cesky mluvici déti maji rizné dotazy, nékterym se
nechce zacit pracovat... Ale preci jen je to vychovny predmét s prevahou Cinnosti ZakQ, takze
po Uvodnim dovysvétleni se uz problémy celkové moc neobjevuiji, spoustu véci déti odkoukaji

od spoluzakd.”

,Shleddvdte jesté néjaké dalsi problémy, které se ohledné studenti s OMJ objevuji?”
néjakou dopomoc nebo podporu, do toho déti s klasickymi vychovnymi problémy. Ale to uz je
béind skolni realita. Osobné mi prijde trochu nesikovné, kdyz je v jedné tfidé hodné déti se
stejnym materskym jazykem. Chapu, Ze je to pro né podpora a Ze je pro né navrat
k matefskému jazyku prirozeny, ale z hlediska ceského jazyka a adaptace je to pro né
nevyhodné. A taky je to naroéné pro ty déti, které jsou v Cechach deldi dobu a tém nové
prichozim rGzné prekladaji a pomahaji. Dvé divky mi k tomu v ramci doucovani fekly, Ze jsou
rady, Zze ve tfidé nemaji nikoho, kdo by mluvil jejich jazykem, protoZe se musely vice ucit

cestinu.”
6.1. Shrnuti

Vyucujici shledava préaci se studenty s OMJ ndroénou, ale uspokojujici predevsSim diky
viditeInym vysledklim své prace. Béhem doucovani i bézné vyuky se u studentll objevuji
problémy s porozuménim, v bézné vyuce pak mlze byt tézké se jim vice vénovat vzhledem
k vétsSimu mnozstvi student(, ktefi by potfebovali podporu. Vyucujici pocitovala zhorseni
probléma s porozuménim a komunikaci v ramci distan¢ni vyuky. Zajimava je zminka o vétSim
poctu studentl se stejnym materskym jazykem v jedné tridé, ktery mlze byt povazovany za

problematicky.
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7. Navrh vzdélavaci akce

Vzdélavaci akce by mély byt zpracovany stru¢né a jasné, podstatné je vSak také neopomenout
dllezité informace, bez kterych by cely kurz nemohl byt Uspésné uskutecnén. Je tedy
vyZzadovana pecliva pfiprava, navrhovani vzdélavaciho projektu s sebou nese pomérné velké
mnozstvi prace a Ukoll. Kromé teoretické i praktické pripravy je nutné naplanovat dostatecné

technické a materialni zabezpeceni a organizaci celého projektu.

Projekt navrzeny v této praci predstavuje vyusténi teoretické i praktické ¢asti prace; studium
literatury i Skolni reality ve formé dotaznikl a rozhovorl mélo vést pravé k moznosti tento
projekt smysluplné navrhnout. Bohuzel nebylo mozné dany projekt vyzkouset v praxi, béhem
které by se ovéfila jeho funkénost, organizaéni struktura, a predevsim kvalita obsahu
prednasky i jednotlivych aktivit workshopu. Pfesto snad projekt i v jeho teoretické navrhové
roviné prindsi urcity prinos dané oblasti. Predstavuje snahu nabidnout pedagogim
teoretickou i praktickou pripravu na celoro€ni préci se studenty s OMJ, na kterou se jinak ¢asto
trochu zapomind. PrestoZe se totiz nadstandartni praci se studenty s OMJ obecné pfrisuzuje

dllezitost, snadno pristupné metodické nastroje pro pedagogy Casto chybi.
7.1. Popis a charakteristika projektu

Na zdkladé predchoziho studia literatury, vyzkumu prostrednictvim dotaznikl a ptipadovych
studii byla navrZena vzdélavaci akce pro pedagogy, kterd ma rozsifit jejich zajem a informace

v oblasti vzdélavani studentd s OMJ.

Akce by méla byt realizovana idedlné v pripravném tydnu Skolniho roku, pfipadné na zacatku
zafi, kdy do Skoly tradi¢né nastupuji novi studenti s OMJ. Akce by pak mohla pedagogy na
nastup téchto studentld trochu vice naladit a pripravit. Tato akce by se dala propojit
s pfipravnym doucovacim kurzem pro nové nastupujici studenty, ktery by je mél na prichod
do nové Skoly trochu pfipravit, poskytnout jim zakladni komunikacni dovednosti a pfipadné

i orientaci v zakladech Ceského vzdélavaciho systému a specifikdch konkrétni skoly.

Jednotlivé Cinnosti by mély vychdazet ze zdsad prace se studenty s OMJ — pedagog by si mél
empiricky vyzkouset stejné nebo podobné aktivity, které nasledné muze vyuZivat ve vyuce.
Meély by také pedagogy naladit na specifika odliSného kulturniho prostredi, ze kterého studenti

prichdzeji — tim Cinnosti navazuji na prirezova témata RVP ZV, kterd mlze pedagog ve vyuce
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rozvijet vramci jakéhokoliv predmétu. Jedna se predevsim o v teoretické ¢asti zminované

téma multikulturni vychova.
Obsah programu:

Vzdélavaci program je obsahové ¢lenén na dvé ¢asti: Uvodni pfedndaska a workshop. Prednaska
plni funkci Uvodni teoretické ¢asti, workshop pak zastava dulezitou funkci praktickou. Obsah

prednasky vychazi z teoretické Casti prace, ze které by byly vybrany nejpodstatné;jsi aspekty.
1) Pfedndska

Prednaska by méla zacit obecné;jSim ivodem o rozvoji kompetenci pedagogickych pracovnik(.
Zmini dulezitost edukace v oblasti problematiky studentd s OMJ jako aktualniho paléivého
problému, ohledné kterého pedagogovi v béZiném reZzimu neni poskytovdna dostatecnd
podpora. Nasledujici ¢ast by se snazila Ucastnikim strucné popsat roli studenta s OMJ
v ¢eském vzdéldvacim systému, specifika jeho vzdélavacich obtizi a faktory, které ovliviuji
miru jeho adaptace. Pro hlubsi uvedeni do problematiky je mozné vice zminit psychologické
aspekty, specifika odlisného sociokulturniho prostfedi a vliv miry pfijeti na Skolni UspéSnost
i Uspésnost adaptace studentl. Na studentovo Uspésné plisobeni ve Skole Uzce navazuje pravé
pedagoglv pristup a metody, ddle by tedy mély byt zminény zasady prace se studenty. Ty
budou predstavovat prakti¢téjsi rady pro ucastniky a budou empiricky vyzkouSeny

v nadsledném workshopu. Zmifiované tematické okruhy predndasky byly hloubéji rozvedeny

v teoretické Casti prace.

Zajimavym zpestreni prednasky by byla mozZnost zapojit studenty s OMJ z dané skoly, ¢imzZ by
predndasce bylo dodano na autenti¢nosti. Vzhledem k tomu, Ze vzdélavaci kurz by mohl byt
idedlné propojeny s pripravnym kurzem pro studenty s OMJ, mohla by byt pfitomnost
studentd umoznéna a diskutovana na zdkladé prihlasky do tohoto kurzu. Studenti by mohli
pedagoglm prezentovat nesndze spojené s prichodem do nového jazykového a kulturniho
v podstaté o obsah dotaznikll a ndvaznych rozhovor( popisovanych vysSe v praktické ¢asti.
Tento zamér uz vsak jde za ramec béiné organizace DVPP a nemusi byt snadné studenty

zapojit.
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2) Workshop

Uvodni &ast workshopu by méla pedagoglim prakticky demonstrovat problém jazykové
bariéry. Lektor by mél k ucastniklim hovofit v cizim jazyce, predloZit jim v tomto jazyce tisténé
materialy, pustit jim cizojazyéné video. U&elem je navozeni podobné atmosféry, kterou
v polatedni fazi adaptace zaiiva student s OMJ ve své béZné vyuce. Ucastnici by se méli
pokusit splnit drobné ukoly (vyplnit pfipravena cviceni) i pres jejich jazykovou bariéru. Méli by
schopni toho alespori ¢astecné dosahnout diky lektorovym vhodné aplikovanym zasadam

prace se studenty s OMJ.

Druha ¢ast workshopu pedagoglim nejprve predstavi pracovni listy a dalsi materialy, které jsou
ukazkou vhodné prace se studenty s OMJ v rdmci vybranych predmétll. Pedagogové si sami
vyzkousi s témito materialy pracovat a spolu s lektory budou diskutovat o jejich uZite€nosti
a kvalité. Nasledné si na zakladé zjisténych poznatk(l a vlastnich zkuSenosti zkusi vytvofit
vlastni pracovni list, ktery by mohli pouZzit v rdmci svého pfedmétu ve vyuce. K dispozici jim
budou vzorové formuldfe a seznam zasad prdce se studenty s OMJ, ktery byl prezentovan
v Uvodni prednasce. Pedagogové mohou spolupracovat ve dvojicich nebo drobnych studijnich
skupinkdach, zalezi viak také na jejich aprobaci — mozZnosti spoluprdce se budou odvijet od

sloZzeni dané skupiny ucastnikd.

Bylo by vhodné nalézt mozné prizplUsobeni tvorby pracovnich listd pro ucitele vychovnych
predmétl, ktefi u podobnych semindr(i ¢asto zUstavaji trochu stranou. Je mozné vytvorit
pracovni list se zamérenim na osvojovani slovni zdsoby a pokyn( a instrukci (aktivnich sloves),
které studentim v jejich predmétech pomohou Iépe porozumét. Jak bylo zminéno
v dotaznicich, studentim muze délat problém i porozuméni vyraziim, které se tykaji sportu

(napfiklad instrukce a sportovni nacini).
Vzdélavaci cil:

Vzdélavaci program si klade za cil poskytnout pedagogim oporu v aktudlni tematice Skolstvi,
¢imZz navazuje na trendy DVPP a celoZivotniho vzdélavani. Prostfednictvim prednasky
a ndvazného workshopu by mél pedagogim nabidnout teoreticky i prakticky rémec pro praci

se studenty s OMJ.

Cilova skupina: cca 10 — 15 ucastnik(l — pedagogové prazské zakladni Skoly, ktefi se ve své
profesni ¢innosti setkdvaji se studenty s OMJ
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Casovy rozvrh: celkovy ¢as 6,5 hodin

8:30 — prichod ucastnikd

9:00 — Uvodni prednaska Kompetence pedagogl a student s OMJ v ¢eské vzdélavacim

systému

10:30 - 10:40 — pauza

10:40 — 12:00 — workshop . ¢ast (jazykova bariéra)

12:00 — 13:00 - poledni pauza

13:00 - 14:30 — workshop Il. ¢ast

14:30 - 14:40 - pauza

14:40 — 15:00 — diskuse a reflexe projektu

Materialni a technické zabezpeceni:

tabule/flipchart, tisténé materidly
Priprava projektu (ukoly):

— rezervace ucebny

— predstaveni vedouciho kurzu

— Uvod do problematiky studentli s OMJ

notebook,

— prednaska formou powerpointové prezentace

—workshop (pfiprava materiald)

— zodpovézeni pripadnych dotaz(

dataprojektor/interaktivni

— zahajeni debaty na téma zkusenosti se studenty s odliSnym matefskym jazykem

— priprava evaluacniho dotazniku o spokojenosti probéhlé akce

Marketing projektu

tabule,

Bylo by vhodné vytvorit propagacni materidly, skrze které by mohla byt vzdélavaci akce

propagovana, napfiklad plakaty a informacni brozury. Tyto materidly mohou byt zasilany

emailem vybranym skolam pro vétsi rozsifeni povédomi o této akci. V idedlnim pripadé by

také akce moha byt propagovdna na webovych strankdch vybranych instituci, napfiklad
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Narodniho pedagogického institutu nebo sdruzeni META, o.p.s. Informacni brozuru se

zakladnimi informacemi mohou také ucastnici obdrzet na zacatku akce.
Zpasob vyhodnoceni projektu:

Dulezitou soucasti jakékoliv akce je jeji evaluace, zpétna vazba pro organizatory i ucastniky.
Urcitd mira reflexe by méla byt zahrnuta uz v pribéhu programu po skonceni jednotlivych
Cinnosti. V zavéru kurzu by vsak mél probéhnout strukturovanéjsi a souvislejsi reflektivni
dialog pedagogl a lektort, ktery povede ke zpétné vazbé jednotlivych aktivit i celého kurzu.
Pro tento dialog je vhodné mit predem pfipravené reflektivni otazky, dllezité je ale také
zareagovat na skutecny prabéh kurzu, reflektovat také zazZitou realitu. Reflexi mohou navodit
nasledujici otazky: zZddl se vam obsah vzdéldvaciho kurzu pfinosny? Byly pro vds nékteré
ziskané informace nové? Myslite si, Ze budete moci vds vytvoreny pracovni list pouZit ve vyuce?
Mohl by pro vds (spolecné s dalsimi predloZenymi materidly) predstavovat urcity vzor pro

tvorbu podobnych materidli?

Dodate¢né mohou také ucastnici vyplnit evaluaéni dotaznik, ktery reflexi rozsifi. Jedna se
o psanou formu evaluace, kterd umoznuje vytvofit jasné porovnatelné zavéry. Tyto dotazniky
mohou byt zasldny na emailové adresy ucastnikd. V dotazniku se mohou objevit nasledujici
otazky: Absolvoval/a jste uz nékdy kurz zaméreny na toto téma? V jaké mire se ve své profesni
cinnosti setkdvdte se studenty s OMJ? Vzpomenete si na nékterou zjisténou informaci nebo
vyzkousenou aktivitu, kterd pro vds byla novd nebo prinosnd? Mdte naopak priklad

z pfedndsky nebo workshopu, ktery se vam zddl neprinosny nebo nevhodné provedeny?

8. Shrnuti vyzkumnych poznatkd, diskuse

Kombinaci dotaznikového Setfeni, volnych rozhovor(, kazuistik a rozhovoru s vyucujici se
podaftilo danou oblast dostatecné prozkoumat a dojit k uréitym zavérlm. Zjisténé poznatky
a zavéry budou nyni shrnuty predevsim na zdkladé vypovédi zak( uvedenych v pfedchozich
kapitolach — jejich odpovédi v dotaznicich a rozhovorech — a na zakladé drobnych kazuistik.
Roli v posuzovdni poznatkll vSak také hrdla teoretickd ¢ast. Néktera fakt popisovana

v teoretické ¢asti se ve vyzkumném Setfeni povedlo potvrdit.

Hlavnim uskalim nové prichozich studentl je nepochybné jazykova bariéra, kvili které jsou

tito studenti upozadéni za svymi spoluzaky z hlediska uciva i béZné komunikace a socializace.
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Problematickou oblasti po pfichodu studenta do nové skoly vSak neni pouze neznalost
vyucovaciho jazyka, ale také nesndze spojené s adaptaci na nové kulturni prostredi. Maze se
jednat o drobné rozdily v kulturnich zvyklostech nebo i jen odliSné pozadavky Skoly. Jak
potvrdily také popsané pripadové studie, velmi zalezi na osobnim psychickém nastaveni
studentd, kazdy je v adaptaci na nové prostredi a v oblasti osvojovani jazyka rozdilné rychly
a uspésny. Pozitivnéji jsou prijimani studenti, ktefi prokazuji ochotu se adaptovat a osvojit si
jazyk co nejrychleji. Casto se pak podobny standart oéekava u viech nové pFichozich studentd
s OMJ, coZ na né klade vysoké naroky a muze je vést k frustraci. Podstatnou roli ve studentové
adaptaci mohou hrat také jeho pripadné pridruzené specidlni vzdélavaci potfeby. Dotazovani

studenti vSak predstavuji i pres rizné komplikace Uspésné priklady adaptace.

Pozitivnim zjisténim je fakt, Ze dotazovani studenti jsou v ¢eské Skole vétSinové spokojeni. Je
s nimi vSak spokojena Skola? Tyto dvé oblasti se nemuseji vidy shodovat. V Uvodu prace byla
poloZena nasledujici otazka: co miZzeme udélat proto, aby se Cesti pedagogové naucili lépe
pracovat se studenty s OMJ a uméli je zaclenit do naseho vzdélavaciho systému? Domnivam

se, Ze se tuto otazku v praci povedlo zodpovédét a navrhnout opatreni, které mize pomoci.

Velkou roli v adaptaci studentl hraje samotny profil Skoly a jejich pedagogl. Podle zjisténych
poznatk( Skolni Uspésnost velmi zdlezi na pristupu pedagoga. Odpovédi zakl zahrnovaly
negativni i pozitivni poznatky o uréitych predmétech, byly zminény efektivni i naopak
neefektivni metody. Skoly by se tedy mély zamé&fit na systematickou podporu nové pFichozich
studentl od pocatku jejich prichodu do ceské skoly, ¢imZz se mulze zabranit pozdéjsim
problémidm. Aby toho byli pedagogové schopni, je dllezZitd podpora také pro né. Kvalita
a efektivita vychovné-vzdélavaciho procesu vychazi od pedagoga a jeho profesni pfipravy.
Proto je vyusténim zjiSténych poznatkd této prace navrzeny vzdélavaci projekt pro pedagogy,
ktery by jim mél nabidnout urcitou metodickou pomoc a oporu. Projekt pomUze pedagogiim
vcitit se do role nové ptichoziho studenta s jazykovou bariérou a nabidne mu efektivni metody
pro praci s témito studenty. Pravé empatie je spolu s metodickou oporou v této problematice

duleZita.

Oproti idealnim predstavdam vSak vzidy stoji realita. Ucitelé se mnohdy citi zatizeni velkym
mnozstvim administrativni i pfimé pedagogické prace a nadstandartni aktivity a pfipravy

zUstavaji stranou. Student(, ktefi by potfebovali uréitou nadstandartni podporu, byva vétsi
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mnoZstvi a nejedna se pouze o studenty s OMJ. V pfistupu k témto studentdim se navic mohou

objevovat riizné predsudky a pedagogové jim tedy nemusi chtit ¢as navic vénovat.
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ZAVER

Problematika vzdélavani studentll s OMJ je v soucasném Skolstvi velmi aktualni a s nejvétsi
pravdépodobnosti tomu tak bude i v nasledujicich letech. Mnoho pedagogl ve své profesni
¢innosti prichazi s témito studenty do kazdodenniho kontaktu. Proto je podstatné pedagogliim

(a idealné uz budoucim pedagoglim) poskytovat systematickou metodickou podporu v této

oblasti.

Bakalarska prace si kladla za cil prispéni této oblasti a nalezeni moznych pristupl ke
studentlim, které pedagogiim pomohou se studenty s OMJ lépe pracovat a zaclenit je do

Ceského vzdélavaciho systému.

Teoretickd ¢ast prace prozkoumala vzdéldvaci potieby studentl s OMJ, jejich psychologicky
profil, sociokulturni odliSnosti a s tim souvisejici pfijimani okolim. Zminila také zdsady prace
s témito studenty. Vybér kapitol a jejich obsahu vychazel ze zaméreni prace, mél tedy nabizet
uzitecné informace pro pedagogy, zmapovani toho, co pro praxi maze byt dulezité. Cela
problematika je vSak velmi Sirokd a jisté by se naSlo mnoho dalSich potencialnich informaci,

které by v rozsahlejsi prdci staly za zminku.

Studiem literatury i praxe vychovné-vzdélavaciho procesu se podafrilo dojit k uréitym zavérim,
které byly nasledné testovany také prostrednictvim dotaznikd, rozhovort a kazuistik. Zjisténé
poznatky vyustily v ndvrh vzdélavaciho projektu pro pedagogické pracovniky. Projekt v jeho
teoretické navrhové roviné snad prindsi urcity prinos dané oblasti. Predstavuje snahu
nabidnout pedagogim teoretickou i praktickou pfipravu na celoroéni préci se studenty s OMJ,
na kterou se jinak c¢asto trochu zapomind. Navrh projektu zahrnuje navrh obsahu i jeho
organizacniho zabezpeceni. Z toho dlivodl se domnivam, Ze je prace vyuzitelna v praxi. Bylo
by zajimavé, kdyby projekt mohl byt skutec¢né realizovany. Zatim vSak zlstavd pouze
v teoretické roviné. Vzhledem k tomu, Ze sama jiz pasobim v praxi a se studenty s OMJ se
bézné setkavam, je hlubsi prozkoumani této problematiky vyuzitelné a obohacuijici i pro moji

kazdodenni profesni ¢innost.
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